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az Orszagos Ollarcgycsiild havonként megjelend hivatalos kdzlonye.

(mMindem meg akarok tenni, hogy miel6bb elmuljanak *
iiibort ildoeatai és borzalmai; Gjb6l meg kivinom népeimnek
szerezni a béke Aldasait ..

0zes lehunyta szemét és Jozsue vezette Izraelt Kéanaan fold-

jére. Ez a két sulyos név forog elménkben, most, hogy az

igéret foldjének szent kozelségében lehunyta szemeit patriar-
chalis tekintély( néhai kiralyunk s helyét 1V. Karoly foglalja cl. Es
ugy érezziik, hogy most e biblikus id6k fognak ismétlédni. Es szétnyil-
nak a Jordan habjai és elapad a koénnyek hullasa. Es megéll a nap
Gabaon fol6tt és veréfény hull a komor mennyboltra. Es led6lnek
JerichG falai és visszatérnek rozsdas ekéikhez a kemény Botondok.

Es IV. Karoly, amikor Davidnak fiatalsagaval és energiajaval Iép
a kormanyradhoz, ezzel a kiralyi programmal cs ¢ fejedelmi ambicio-
val 1ép a magyar trénra.

E torténelmi pillanatokban olyannak latjuk 6t. amilyen Egiptomi
Jézsef volt ¢s ime mi féldig borulunk az & tronja el6tt és kévéink
lehajolnak az 0 kévéje el6tt.

Es olyannak latjuk Ot, amilyen a Goliatverd David volt és most,
dalé csatdk utdn gyonyorkddve latjuk sulyos kezében a harfat.

Abéke himnuszaval jon népei kozéés hangja olyan, mintJdkobhangja.

Es mi reszket6 kézzel mondjuk el folotte lzsaknak aldasat:

mAdjon neked Isten az ég harmatdbol s a fold kovetségébdl
gabona- és borbdséget.

Es népek szolgéaljanak neked és nemzetségek hajoljanak meg elGt-
ted ; légy ura atyadfiainak és boruljanak eléd anyad fiai.» (Gén. 1.a8.)

Uralkodjal David hitével, Sdmson erejével és Salamon bdlcseségével!

I
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*<*&G* Az U] év hajnalan

/ffiz i) esztend6t megértik ismét fagyban, télben, ziizmards id6ékben,

de ugy ertik meg, hogy a fak hofehér korondjan, a rét patakjai-
nak tlkortiszta jegén, a fliszalak dérré valt harmatanak olvado parajan
at valami kulénos, édes lehelet szall felénk, mely ratapad azutan em-
berre, szivre, lélekre, de Ggy tapad oda, hogy rajta hagyja nyomét a
téli vilagnak. Meri ha gyonyor( is e téli természet, mégis csak szarazak
a fak, puszta a mez6, kopar az erd6 s az (j tavaszt, az Uj kikeletet, az
elsé meleg napsugnrt varja a szarnyaiba burkolt madar a levcl-
telen agon.

llyen a lélek is. Leltet fako, szirke, fonnyadt szine is, mint az er-
dei fanak, lehet kopar, kietlen, kiélt, mint a Karszt fensikjat, de lehet
tavaszi, z6ldeld, napsugaras lélek is, ha nem télbe, fagyba, elmuléasbha
engedjik silyedni, mert az ember lelke érték, egy gyonyor( kincs,
melyet csak faragni kell, melybe csak életet kell vinni, hogy kihajt-
sanak &gai.

Es ki ad tavaszt, életet, Uj er6t a léleknek?

A paradicsomban az Elet faja allott. Kozéttink is all egy fa fehér
szinével, aldzatos, szerény kulsével, de mégis oly fenségesen és hodo-
latot parancsoléon, mely hivogatén és biztatéan csalja magahoz az em-
beri lelket — s ez a titokzatos fa az Oltariszentség.

Ezen Uj esztend6ben Tdéle varjunk er6t, ezért menjink feléje ho-
dolatta.1, nem a skepsis, tagadas, keétkedés fénytelen lampaival, hanem a
foltétien megadas és imadas érzésével. Hogy segitséget kapjunk téle,
ezzel kell hozzd kozelitenink. «Ez lesz a jel, melynek clicnmondanak»,
szOlt az 6reg Simeon és ugyancsak elmondhatjuk most ezt az Oltari-
szentségrol is.

Kettds jel az Gdvozitd az Oltariszentségben a vilag fiainak. Ketté-
osztja 6ket, hogy legyen az egyiknek romlésara, a masiknak pedig fel-
tdmadasara. Az egyik oldaton &ll a szép, de blnds vilag, tele élvezettel,
gyoényorrel, kéjes ragaszkodassal a mulé 6romokhdz és pokoli gydlolet-
tel a megszuletett Mester irant, kinek kiralyi koronajat, gydztes Kiralyi
zaszIlojat akarjdk osszetépni; szemet kapréaztatd, észt boditdé eszmék, vila-
gossagot hirdet6 jelszavak mutatjadk Gtjukat, de csalodés, elbukott,
kinlodd, reményt vesztett emberek jajszava, jobb életre hivatott lelkek
orok halala jarnak nyomukban, mert O ellene keltek fel, ki «tétctett
sokak romlasara®. Kétségbeejtd dolog, de igy van, hogy tor, pusztit,
kérhozatba taszit sokakat a Mester ott, azoknal, kik ellene tdmadnak.
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A masik jel felséges. Ott der(is arcok, megnyugodott szivek all-
jak korul az Oltéariszentség Kiralydnak zaszlgjat. Megtort, vilag gond-

Uratn hovad mész? Maradj nalunk!

jaitél stjtottak, blinékbe szorult lelkek talalnak gydgyulést ott, O néla,
az O kozelében. Mindegyik Kkirdlyi alak lesz, kiralyi paldstot, mennyei

I*
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koszor(t kap, valamennyi «hii szolga**, kit O vezet Atyja dicsGségébe.
Mindegyik tud el6tte leborulni, tud hdédolni, imadkozni, térdet hajtani,
tud bizén kérni, itt mindnyéjan szelidek, tlirok, aldzatosak, a sors uldo-
zéseiben békén szenveddk, a nehézségekben Kkitartok, kik a bajban, a
sOtét éjben is vartdk a biztos hajnalhasadést, a jobb jovét, - kik most
mindnyéjan boldogok, kik nemcsak halljak a nyolc boldogsagot, hanem
birjak is mar azt! Oh, mily jo ott lenni! Repiilne mar felgjiik a lel-
kem! Azért megyek mar most ¢ foldi életben az Oltariszentség elé hé-
dolni, fejet hajtani, reménységgel esedezni, hogy ko6zéjik juthassak!

A masik gondolatom az, hogy Jézus van itt az Oltariszentségben.
«iiivaték az O neve Jézusnak». Ellséges név! Szebb, mint David, Eszter,
Mozes, Jéb, hatalmasabb, mint Caesar, Augusztus, Nagy Séandor neve,
ezt a nevet nem fogja feledésbe temetni a sir, aki ezt a nevet viseli,
annak hire a foldkerekséget jarja be, Ot nem fogja homokjaval befodni
Ardbia sivatagja, mint a faradk pyramisait, nem lesz bel6le mumia,
mint 1l. Ramseshdl, nevét nem a torténelem fogja emlegetni, hanem
a lelkek Irjak azt be mélyen magukba, mert Udvozitést, megvaltast ho-
zott ¢ foldre!

Igen, az Oltariszentség Kiralya a mi Udvoziténk! Udvozitett elsd
sorban a keresztfan, de Udvozitett sokakat mar akkor is, mikor koril-
jart jot cselekedvén**, mikor meghallotta a jericlidi vak kialtasat, mikor
megnyitotta a koporsok fedelét, mikor belekialtott Lazar sirjaba, mikm
nem dobott kdvet a hé&zassagtoré asszonyra, mikor belepett Zaccheus-
uak, az 6nz6 embernek hazaba, midén maga mellé hivta Lévit, a va-
most, 6h, mennyi kisirt Szem nézett fel r4 haldsan, kiknek mindnek
azt mondotta, hogy emenjenek békévell*

Boldogit** azért nekiink az Oltariszentség! Most is jot osztogat,
most is ott van minden(tt és ki tudja, a nap huszonnégy Orajaban hany
helyen csengetnek Urfelmutatdsra, mikor mindig O széall le kdzénk!
Ilany helyen csengetnek A&ldozadsra, mikor sok ezernek a szivébe
szall!

Most is gyogyit lelkeket és vakokat tesz a hit vilagaval latokka.
Most is segit, vigasztal, a szent aldozasbdél most is reményt, bizalmat ad
a csuggedbknek. Azért megyek hozzaja tiszta szivemmel, langol6 szo-
rctetemmel, hogy a gyakori szent aldozés harmata szélljon ram és reng-
jen ragyogon lelkiimen, hogy engemet is segitsen, vezessen az O Atyja-
nak orszagaba! igy lesz majd ez Uj esztend6ben tébb boldog napunk,
igy lesz majd az Oltariszentség Istene valéban*a mi Udvozitdnk!

Pétzméandi.
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1617. janudar 25 1917. januar 25.

"Tjowuan 25-én les/. 300 éve, hogy Depaul szent Vince elsé missios
<4 beszédét tartotta. Amint szent Pal életében nagy fordulopont volt
januar 25-ikc, hasonldképen nagy esemény a katholikus egyhaz torté-
netében az Ibl7-ik évnek januar 25-ikc, mert ez volt kiinduldsa annak
a nagyardnyu, az egész vilagra kihatd apostoli munkénak, melyet szent
Vince és kongregécidja: a laznristiili ma is kifejtenek. Tovabbfejleszt6i,
tovabbhordozd! annak a nagy missids tevekenységnek, mely szent Pal
nevéhez f(iz6dik. Hogy épen P&l forduldsdnak napjara esett az els6
missios beszéd, ebben szent Vince Isten szent akaratat latta. Maga irja:
«Pal forduldsa napjan hangzott cl az els6 missiés beszéd és mutatko-
zott a uetn vart siker; bizonydra nem ok nélkil véalasztotta Isten c
napot*. [iz a nap 1(>17. januar 25. volt.

Amikor ennek a napnak haromszadzados évfordul6jdhoz értiink, ra-
mutatunk arra a forrasra, mely szent Vince langlelkének, buzgdsagéanak,
missios tevekenységének is éltet6je volt: az Oltériszentségre. A nagy
lelkek iskolaja mindenkor a templomok szentélye volt. Ott szivtdk ma-
gukba a lelkesedést, kitartast, odaadast, melyek nélkil apostoli munka
cl sem képzelhet6. Szent Vince is az oltar zsdmolyanal tanult alazatos-
sagot, faradsadgot nem ismerd buzgdsadgot, turelmet, munkakedvet; a
szent aldozasokban szivta magdba azokat a vonésokat, melyek hasonlova
tették szivét a Mester szivéhez. Olyan aldzatos és szelid Iélek, mint szent
Vince, csak termeészetes, hogy érommel, lelkesedéssel, langolé buzgalom-
mal csiingott az Ur alazatossidganak szentségén: az Oltariszentségen. Az
Ur Jézus kiildetésének mondja, hogy 6rémhirt jott hozni a szegények-
nek. A szegények szeretetében is, mely szent Vincét szinte folemésztette,
lehetett-e mas példaképe, mint épen a kenyér szegényes szinei alatt je-
lenlev6é Istenember? Szent Vince a kitlintetésekt6l menekilt. Nagy ala-
zatossagat, melyben magat mindenre oly méltatlannak tartotta, kit6l mas-
tol tanulta, ha nem épen az oltaron jelenlevé Jézustdl, ki mondja: Ta-
nuljatok t6lem, mert szelid vagyok és aldzatos sziv(. Szent Vince élete-
hez a keretet az Oltariszentség s/.cretvte nydujtja.

Mér fiatal kordban, amikor a papi palyéara készilt, megremegett a
"ondolattél, hogy a szent misében sajat kezével fogja érinteni az Ur
imadando testét. Aldzatossaghdl tolta egy évvel kés6bbre a folszeutelle
tlsét is A papok tiszteletében is az a gondolat vezette, hogy 6k azok,
kik a szent misében a kenyeret és bort a szentségi szavak Kiejtésével
krisztus testéveé és véréve valtoztatjak.

Pappé szentelték. Sokan szerettek volna a jambor férfiunak elsd
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miséjén jelen lenni. Szent Vince masképen gondolkozott. Ne vegye ot
koral a tisztel6k serege. Ne kosse le figyelmét semmiféle kils§ fény és
pompa. Szeretetének egész bensdségével akarta els6 miséjében Urat d-
vozOlni. Csak egy aldozopapot hivott meg, aki neki ministrall.

A gyakori szent &ldozds korul pératlan luizg6sdggal féaradozott.
Gyartelepeket szervezett, egy papot és egy vildgi munkafeligyel6t ren-
delt azok élére és a papnak kotelességévé telte, hogy a hdnap elsé
vasarnapjan és a kivalébb (nnepnapokon az 6sszes gondjai alad tartozo-
kat meggyodntassa és megaldo/tassa. Huzgoésadganak legfényesebb tanu-
bizonységa volt nagy kizdelme és vitaja a janzenistdkknl, kiknek &lbuzgo-
sagaval szemben a szokasban levd gyakori szent &aldozast fentartaui
iparkodott, kimutatvdn azon allitds karhozatos voltdt, mintha a szent al-
dozast a halalos oOraig elhalasztani erényes cselekedet volna. Nem. «A
szent aldozas oly szent, hogy kétségteleniil senki sem méltd vételére,
mondja szentlink; de azonkivil oly kedves cs kellemes ¢ remekm(ve a
végtelen szeretetnek, hogy elégszer senki sem vehetné magahoz®. A mis-
si6kon is nagy gondja volt arra, hogy a gyakori aldozds udvds szokasat
meghonositsa. Mar a gyermekeket igyekezett megnyerni az oltar szerete-
tének. Gondos és alapos tanitasban részesitette az elsd szent aldozéasra
készil6ket. Az artatlan gyermeksereg példas buzgésaga egyuttal a lég
jobb eszkdze volt, hogy még az 6regebbek megéatalkodott és kérges szi-
vére is hatni tudott. Kongregécidjanak tagjait is buzditotta, hogy a szent
aldozéas korili apostol kodasra nagy sulyt fektessenek és semmiféle farad-
sagot ne sajnaljanak.

A szentséglatogatasban is példaképiink. Nemcsak nappal latogatta
meg az Oltaiiszentséget, hanem éjjeleinek egy részét is az Oltariszent-
seg el6tt térdenéllva szokta tdlteni. Akkor is, mikor kongregéacidjanak
altalanos fénoki allasarol lemondott, lemondasat elsésorban az Ui Jézus-
nak nyujtotta at szentséglatogatasa alkalmabol. A téarsulat Osszes tagjait
egyetemes gylilésre hivta, felszélitotta G6ket Gj valasztasra és erre, mi-
el6tt valaszukat bevarta volna, a valasztads szabadsaga érdekében eltavo-
zott korukbd6l. Hova tdvozott ez aldzatos férfit? Hova mashova, mint a
templomba, kihez méashoz, mint Mesteréhez: Jézushoz. A gydlés lemon-
dasat el nem fogadta és a megbizottak sokaig hidba keresték. Ilosszas
keresés utan egy Kkis kapolnaban talaltak ra, amint a f6oltar felé for-
dulva a lcginéltésagosabb Oltariszentség el6tt leborulva imadkozott.

Amikor a lotharingiai és német habordk idején a nyomor rend-
kivali nagy ardnyokat 0ltott, szent Vince lett az elhagyatottak igazi atyja
és mint ilyen csodadolgokal mdvelt. Mi képesitette 6t erre, amikor min-
den emberi segitség elégtelennek bizonyult? Honnan meritette inspiréa-
cioit, hogy a szlikségeseket el6teremtse? Megmondja éietirdja: ez id6-
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ben «Depaul szent Vince napokat és éjjeleket toltoli térdenallva az oltar
zsamolyanal» Nemcsak a testi nyomor volt nagy. még nagyobb volt a
lelkek eldurvulasa. A Szentséges Atyanak kildott levelében ctpanasz-
kodik az aldatlan allapotok felél, amelyek végromlassal fenyegették
Franciaorszagot. «A kiralyi baz meghasonlott. A nép péartokra szakadt,
a varosokat és tartomanyokat polgarhabord pusztitja* - irja szentink.
I> ami szivének leginkabb fajt, ami lelkét legjobban elszomoritotta,
azon szornylséges cselekedet volt, hogy «a szent edényekbdl Kkiszortak
a foldre és labbal tiportdk az Ur legszentebb testét.* Levelében nem
talal szavakat fajdalmanak kifejezésére.

A nyomort kovette az erkdlcsi ziillottség. Amikor a lelencgyerme-
kek megnovekedett Oriasi szama megddbbenti, siet a koréje gydlt jam-
bor nék figyelmét erre is felhivni és mindjart ramutat a forrésra is,
honnan a nagy missibhoz er6t merithetnek, uNéhany szent &ldozéast kell
folajanlani erre a szandékra* — mondja szentink.

Siralmas volt a gélyarabok helyzete is. Bortoneik az emberi nyo-
morasag lanyai voltak. Szent-Vince apostoli szive ezekért is dobogott
és amiket 6 a galyarabok sorsanak javitasara tett, mindenkor egyik leg-
fényesebb lapja marad a katholikns egyhaztdrténetnek. Nem volt senki,
ki a szerencsétlen galyarabokat egy jo szOban is részesitette volna. Az
emberek részér6l csak megvetés, irgalmatlansdg, kegyetlenség fogadta
okét. A szerencsétlenek hidba vartak vigasztalé szot; helyébe korbacs-
utéseket kaptak. Nem lehetett volna elég nagy ahhoz a faradsdg, mely
szent Vincét munkdjaban, hogy rajtuk segitsen, gatolhatta volna. Addig
jart, kopogtatott, kony6rgott, mig minden foghazban kis képolnat ren-
deztek be «a léginéltdsagosabb Oltariszentséggel és o6rok lampaval az
oltar el6tt*. Jol tudta szentink, hogy az Ur Jézus bevonulasat kévetni
fogja a kibékilés, megnyugvas és végil emberieden sorsuk javitasa. igy
is torténi. Mindent az Oltariszcntség nevében és erejével végzett. Mun-
kajan rajta is volt Istennek aldasa.

A sok munka lassan kimeritette. Az Oregséggel jaré betegségek is
folléptek: l&bai niegdagadtak és kifekeélyesedtek. Labain jarni nem td-
[I6tt. Mindez azonban nem akadalyozhatta meg abban, hogy Urat, Mes-
terét naponta fol ne keresse. Mankdk segitségével ment a kapolnaba,
hol minden nap megéaldozott. Nemsokdra a mankdk is elviselhetetlenek
lettek. Ekkor irta fajdalmasait: «Elég jol érzem magamat, csak labaim
nincsenek rendjén; miattuk szent misét sem mondhatok s folytonos
ulésre vagyok kényszeritve*. Lassankint kodzdgett a halal, mely meg-
szabaditotta szenvedéseitdl és a szentek s angyalok seregeivel szemtdl
szembe udvozOlhette Azt, kit életében a szentségi .sziliek alatt is olyan
mélységes hddolattal imadott, «mintha a fold mélyéig akart volna aléz-
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kodni, hogy anndl jobban kimutassa tiszteletét a jelenlevé isteni Folség
el6tt. Jézus Krisztus volt az 6 konyve és tikre, abban szokta magat né-
zegetni. Jézus Krisztus szercteie... csodas szentségének alapja, nagy m(-
veinek... egyedili magyarazata*. (Bougaud).

Dr. Wcbcr PUi.

Az evangélium vilaga.
Irta: Husvétit Jozsef.

A tél Osszezsugoritja az embereket, a verebek is 0Osszebljnak az

, inért a meleget a hamis mosolygéséi &sz Kkicsalta a természetbdl.
Napsugarban az emberek kigombolyozkodnak, a verebek Kiterjesztik szar-
nyaikat. Az evangéliumi vilag is ilyen lélekemelS. Lelket emelni
csak lélekkel lehet. Ha Krisztus sugarai a lélekben szétterjeszkednek, a
kegyelem ereje életet fakaszt a bels§ vilagban, ezért az evangélium
embere fényben jar6 ember. Az evangéliumi fény is birja a napfény
tulajdonsagait. Ez is vilagit. A szemhez, hogy latas alljon el6, kell vila-
gossdg, amely a targyakat az én vildagomba behozza. A soététség nem az
emberi eszrevevés korzete. Az evangéliumi fény a lelki vilag targyait
deriti fel. Az erények viladga fényben ragyog: az aldzatossag, a tisztasag,
a jamborsag, az A&hitatos lelk{diét mind kilén ravilagitds folyomanya.
Amint a szin a fényt6l van, az alakban is sok a fényrdhatds, ugy a
lelki vilag szine is, formdja is Krisztustél, az evangélium napjatol valo.
Van e fénynek melege is. A lelki vilaghoz sok melegség kell; fagyban,
héban virdg nem nyilik, a lelki dermedtség sem Iélekemel6. A lelki
meleg mindig szeretet. Krisztus vilagdban ott van az istenszeretet:
Szeresd az Istent egész szivvel, nem megalkudva a vilaggal, annak szép-
ségével, hasznossagaval, mert a lelki életben minden megalkuvas fagy,
hidegség, hanem (gy, hogy a szeretetben nagy izzas legyen, ne pislogo,
aluszékony fel-fellobbandas. Isten szeretete az emberek irdnt egész halalig
mend volt, “gydnyorliség az emberek fiaival egyutt lennem*. Ebbél a
szcretetbdl kér az Isten télink is, mert ez fényes melegség. Ott talalom
az emberszeretetet: Szeresd az embert, mint tenmagadat, ez a leg-
igazibb és az emberhez leginéltébb mértéke minden felebaratszeretetnek.
Ezt a mértéket senki sem hib&zhatja cl, mert mindenki magéban hor-
dozza. Hogy az emberszeretetben mekkora a melegség, azt érzi mindenki
szivében; hogy a tlizben van fény, a kében keménység, a faban égési
hajlam, az erdében madardal, senki el6tt bizonyitasra nem szorul, a lelki

z evangélium, ha télen jott is, az nem a tél, hanem a tavasz vilaga.
Jg'ol
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életnek, melynek fétorvénye a szeretet, szintén nem lehet melegségét
cldisputalni. Minden erényben megtaldlom c tulajdonsdgot, nincs erény
szeretet nélkil, mert e nélkil taldlunk szinjatékot, amely utén taps jar, de
igazi krisztusi torekvéseket nem. Az erényh6sok nem az élet komédiésai,
mint ahogy mostandban sokan felfogjak. A lelket evangéliumi meleg-
ségre nevelni, nagy faradsag, szép életprogramm. Az evangélium vildga
Krisztusbol taplalkozik. Az ember vildga is csak emberbdl néhet ki s
ugyancsak ember lehet a fentartéja; az emberi mlvel6dés meginditoja s
tovabbitdja az -ember volt; a ndvényvildg életét a ndvény maga tartja
fenn, a természet mindegyik kore zart, Isten vildga is hatarozott, mert
alanyai, az emberek hatarozottak. Az ember banyakat nyit s felkotorja
gyenge kezeivel a fold clrcjtettségét, kastélyokat, palotakat tervez és emel
ésszel és malteros kanéllal, de az égbdl s Isten vilagdbdl, ha repllégépe
is van, semmit sem tud hozzd hozni; amennyi onnan felilrél csurog jo-
szantabdl, Isten adoméanya folytdn, annyi van koztunk. Lehetnek az ember
elétt nehéz feladatok, de ezek az evangélium vilagat kdzelebb nem hoz-
zak. Az ovilagokuak is volt nagy cszmekore, sok terve, toménytelen
befejezett alkotdsa, azonban Krisztus képét el6hozni nem tudta. A Krisztus-
kép folulrgl jott onkeént, az 6rdok Isten szabad elhatarozdsabdl. Ha Ki-
kezdése nem volt emberi, a folytatdsa sem lesz az, hanem természet
szerint isteni erd hordozza. Az Isten ereje nem eshet le es6é alakjaban,
ugy csak a természet ereje johet a foldre, de hogy erd s valami oly
hatdsa van, mint a viragra szall6 cseppeknek, azt mutatja az emberiség
fohasza, amely harmatért esedezik. lgaz, Krisztus a lélek harmata is, az
O vilaga a hajnal vilaga és nem a/ éjszakaé.

Az ember lelkét csak érzéssel és eszmével lehet taplalni, e mddokat
kellett Krisztusnak is valasztania. Ki is valasztotta az érzések kozil a
legerdsebbet, a szeretetet, az eszmék kozil a legfenségesebbet, az Istent,
e kett6t kapcsolta dssze. Semmiféle eszme fenn nem tarthatja magat érzés
nélkil, hisz ez az er6, mely élteti és semmiféle érzés tartds nem lehet
eszme nélkidl, mert kulénben pillanatok liktetése, nem pedig ezredéveket
és milliokat mozgat6 tényezd. Az lIsten, mint legfenségesebb eszme, fény-
sugar, ezért van az evangéliumban akkora vildgossdg; a szeretet, mint
a legtlizesebb érzés, melegség, azért az evangélium melegénél még senki
sem dermedt meg, hanem a dermedtek is 0j életre keltek. igy az ember
egész vildgdnak megvan az evangéliumban a targya. Sziv és ész egyenlé
az emberrel, Krisztus mindakettére tekintett, mikor halhatatlan mdvét, az
Isten vilagat kozénk hozta, mert, ha csak a szivet foglalta volna le, az
eszlink méashol keresett volna kielégllést, ha csak esziinket foglalja le, a
sziv szakadt volna el téle.

Az evangeélium viladga felllr6l jott, azért barhol megtelepszik, ezen
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viliig szineit, form4jat hozza létre. A vildg, amennyiben b(n, szenved és
megtdrik alatta, amennyiben munk&ssdg, haladas, nemesség, elére jut
Al egész természet szolgalataba allt, hogy Isten hatalmat kifejezze, de
igazdban az evangéliumnak csak az emberhez van kildetése. Krisztus
vildga lelkt vilag, azért lelket keres, amit csak az embernél taldl meg
Munkassaga ebbél kifolydlag nem ad repiil6gépet az ember ala, hanem
mivészetét a leiekbe allitja bele. Ennek ad aldzatossdgot, eniberszerctetet,
tisztes érziletet, engedelmességet, sok-sok tlirelmet, mindez kincs és érték
s megadasdhoz mennyei leszéllas kellett. Kreje nagy, mert a vilag érzéseit
és hatésait ketté tudja szakitani. Minden vilagkialakulads nagy kiixkudést,
izxadasos munkalkodast igényel. A varosok mig megépilnek, sok kovet
kell egyméas hétara rakni, a folyok medrének szabalyozdsahoz sok lapét
foldet kell f6lhanyni, a vasutak lerakésakor sokszor hajolt az ember dereka,
az evangéliumi vildg sem jon faradsag nélkil, minden erény a léleknek
mély kizdelmeit igényli. A blinnek nagy foly6i, a gonosz érzések sza-
balyozatlanok a természet emberében, a niederbeszéritds sok faradsagot
igényel. Az evangélium vildga a belsé ember fejl6édésének koérnyezete,
megismerése altal a lélek erdi 0j irAnyban indulhatnak; inig el nem jott.
ez irdnyok mint erds liktetd vagyak éltek, melyek hatalmasak voltak az
ég megnyitdsara, de hogy az ember megindulhasson, sziiksége volt e
leszallasra és meginditasra. Mint az ember, kinek szeme be van kotve,
fule be van dugva, vagy laba bilincsbe verve, érzi a vagyat a latésra, a
halldsra, a jardsra, igy a megkdotdtt emberiség is szivének, lelkének meg-
felel6bb életre véagyakozott, melyet barmennyit dolgozott, a foldbél ki-
kapalni és szantani, a vasbol kikovacsolni, a tudoméanyokbdl kitanulni
nem tudott. Ezért kellett egy fels6bb leereszkedés, mely az ember vila-
gaval egyesllt s létrehozta az Isten (j teremtményét: a keresztény
embert Az evangélium vildga igy tehadt nincs messze, hanem a lehet6
legkdzelebb van magédban az emberben, itt van emlitett fénye és meleg-
sége, itt is indul munké&lkodasra, itt termeli viragait.

Egész berendezettsége a léleknek szol, azért teljesen az emberé. Az
egész nagy természetnek, amely koruléttink vau, nincs evangéliuma, leg-
feljebb az, hogy rendeltetésének megfeleljen, a virdg, hogy bimbo6zzék,
a k&, hogy keményedjék, a felh6, hogy es6 legyen; az ember azonban
kivétel, annak van a természeten kivil egy kilon beallitott vilaga:
Krisztus vildga. E vildg szépségét csak azok ismerik, akik birjak. Krisz-
tusnak nem volt kildetése a viraghoz, legfeljebb gy, hogy kihulld vére
racsurogjon, nem a sziklahoz, hacsak Ugy nem, hogy halé&lakor szét-
hasadjon, de az emberhez nagy kildetése volt, nemcsak ugy, hogy
keresztre feszitse, hanem e keresztb6l legyen neki élete. igy az evan-
gélium V'iliga az ember vilaga lett.
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titokzatos Ual6 ...
Oh Urunk ]<ziis |
Rejtelmes Jézus:

Ember. s — minden halé.
Jclséges Jézus !
Uégesbot - Uégtelen...

Cc édes Istenein !
Oh Krisztus Jézus,
Oh kegyes Jézus!

Isten orok fia.

S Igéje Jézus,
megvalté Jézus!

Kad kellett varnia
népeknek Jézus:

Sok proféta s kiraly
meglatni hén kivan,

S nem latott... Jézus:
mienk vagy Jézus |

OliOKIM ADAS.

nincs ének s koltemény
Szebb nélad
Stnseges Jézus!
Heved hadd' zengjem en.
Jésagos Jézus!

Ueldled Oilvero

Uarazsa tor el6.

S meghddit. Jézus:

Ce Uirj, 6h Jézus!

Jézus.

Oh lelkek Pasztora,

S kiralya. Jézus,
hatalmas Jézus |
egységunk oszlopa.
Oh kegyes Jézus!

Ce tér s id6 lelett
Kormanyzasz lelkeket:
Csodalunk. Jézus |
hisziink, 6h Jézus!

L»)

telkiink eledele
Szcnfséges Jézus.

Oh draga Jézus !

Eg Kiiicsivel tele
Oltaroéd, Jézus:
Szivink a lakhelyed.
Elink s halunk veled '
Imadunk. Jézus,

Ol* kegyes Jézus!

Oh ¢€I6k s hollakal
itél6 Jézus,
Kegyelmes Jézus!
Halad udv s karhozat.
Irgalmas Jézus!

ha éltunk alkonya
Jon : Udvilnk zaloga
Tégy édes Jézus,
Irgalmas Jézus |

(irok tavasz helyén
Szépséges Jézus,
6h édes Jézus |

Hz angyalok o6lén

tégy lelkink édcnc.
Es draga mindene.
Szerelmes Jézus,
mennyédes Jézus | ...
Oh draga Jézus

A keresztény szymbolika.

*1|E azmanv Pt-TER mondéasa: «A természet nyitott konyv, melybdl Isten
ifc(p Nagysdga olvashats Ki» — annyit jelent, nogy Isten bdlcsesége,
hatalma, JOSAQa, szerctetc, egy SzOval tulajdonsédgai elszort sugarak gya-
nant rejlenek a természet kulonféle tokéletességeiben: s megforditva:
a teremtett dolgok, a novényvilag, az allatorszag, az egész teremtett
vilag tukorképe a teremtd, nz alkotd Isten kivaldsagainak. Igen tcritié-
szetcs tehat, ha az érzékelés utan torekvé embernek Isten tulajdonségait
a lathaté vildg tokéletességeivel jelképezziik. Ezt az &bradzolasi maodot
csak ki kell terjeszteni s altalaban véve a gondolatot, az eszmét, a lelki
tulajdonsagot, elvont dolgot, az erényt lathato természeti dologgal, Ivny-
ivel jelképezni és készen vau a szymbnlika.
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A valldsban maga a kinyilatkoztatds ad jogot a szymbolika hasz-
nalatara. A Szentirds els6 lapjai szerint a blinre csabité 6rdog kigyd
képében jelenik meg GBssziuleinknek: Noé aldozata utan a kiengesztelt
Isten josdgat a szivarvany jelzi; a Siuai hegyen a térvényt add Istennek
hatalmat villamlas és mennyddrgés fejezi ki stb.

A kereszténység a szymbolik.it teljes erejével igyekszik kiaknazni
hivatdsanak teljesitésében. Folyik ez a megvaltds tandnak egész mivol-
tdbol. A blinbeesés nemcsak a lelket donti romlasbha, hanem az egész
teremtett vilagra, mely ezutdn ntoviseket és bojtorjdnokat terem# (l. Moz.
3, 18), terjeszti ki kéros hatdsat; mikor tehat most arrél van sz6, hogy
a blnos lélek megvaltassék, akkor is az egész természetnek kozre kell
miikddnie, az egész természetnek a megvaltds szolgalataba kell allnia,
az egész teremtett vilagnak is fel kell magasztosulnia, meg kell neme-
sednie a lélckmentés és Isten dics6ségének mivében. Ehhez hozzajarul-
tak még a kereszténység elsé szdzadainak fildozései, amikor a keresz-
tények féltették igazsdgaikat s féltették ket a poganyok profanizéalasa-
tol. lgen alkalmasnak kinalkozott tehat hitelveiket szymbohunokkal jel-
képezni, amelyeket csak a beavatottak értették. igy abrazoltak Krisztust
hallal, barannyal, a lelket galambbal; ha Krisztus megvaltoi halalat akar-
tAk a hivek eszébe juttatni, a bardny mellé palmaégat rajzoltak stb.
A katakombak gyonyorld keresztény milivészete nagyobbrészt szvmbolu-
mos moivészet, mely nemcsak akkor Allitotta a hivek szeme elé a mi
i runk tanait, hanem manapsag is kidsva, felfedezve beszédes bizonyitékai
annak, hogy a katholikus egyhdz ma is Ugy tanitja és értelmezi Krisz-
tus tanitdsat, mint az G6segyhaz. ime, egy adat a szymbolika mérhetet-
len fontossagéhoz!

Mikor az egyhaz harom szazad véres ldozései utdn végre meg-
nyerte a teljes szabadsagat s a katakombak rejtekcib6l bevonulhatott a
Konstantin csészartél emelt, hatalmas bazilikdkba, akkor nem lévén maér
szikség a «disciplina arcana»-ra, a hitigazsagok és vallasi értékek rej-
tegetésére. a szymbolika kissé veszitett jelent6segébdl s sok &brazolasi
mod feledésbe ment.

De a kozépkor nagy csodatcmptomaiu ismét 'rendkiviili gazdag-
sagban latjuk a szymbolikéat alkalmazva. Gondoljunk csak a got temp-
lomok allatfiguraira, novénydiszeire és folotle gazdag Uvegfestészetére!
A komolynak nevezett gotikdt ez a szymbolumos ornamentika avatja
diadalmas himnussza, teszi minden izében a mélységes hit és chncriilés
élénk tolmacsava. llatasa al6l még a tornyok keresztje sem vonhatta ki
magat, amikor virdgkehely alakot nyert.

A renaissance és a lendiletben és érzesgazdagsagban legbeszéde-
sebb baracképitészet sem dolgozik szymbolika nélkul. Ezt természetes-
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nek taldljuk. Mert ha az 6skereszténység az Uldozések itatdsa alatt rész-
ben kényszerb6l is szerette a szymbolikat, ez mitsem von le a szym-
bolika belsé értékéb6l, amellyel a legelvontabb igazsagot, eszményi
erényt és a lcgmélységesebb érzést tudja elénk allitani, megszerettetni
és belénk plantalni. A szynibolum téaplalja s felemeli a hivé szemlél6t,
mcgihleti az alkotomdivészt, beszédessé teszi a templomot és a liturgiat.
S6t béatran el leltet mondani, hogy a mély Ilit és bens6ség kildéndsen
vonzodik a szymbolumokhoz. A hitben gazdag korok és szivek temp-
lomaiban sok a szymbolika, ahovd pedig tobb pogéany és nagyvilagi
hatds folyt be mint a renaissancenal és barocknal - ott kevcsbedilc.
Valéjaban ssszensH a szymbolika hitclvcinkkel, dgy, liogy mikor a pro-
testantizmus sok hitelvet eldobott, eldobta a szymbolikat is és amilyen
pajtastylusban épultek templomai kilséleg, olyan ridegek, ér/.éstelenck,
kifejezéstelenek és némdak maradtak beltlr6l. Azért béatran azt irhattuk
volna cimil soraink élére: Katholikns szymbolika.

Gazdag, tere és igazan gyonyor(iséges alkalmazasa volt mindig és
van manapsag is a szymbolikdnak a szentek abrazolasanal. Stereotip
jelek alakultak ki, melyek egy pillanat alatt megértetik a szemlél6vel,
hogy mi az illetd szent fGerénye, legjellemz&bb lelki nagysaga. Ismerjik
Gket: Szliz mellett a liliom, vértaninal a palma, szent Péternél a kul-
csok, Palnal a kard stb. S6t némelyik jelvény olyan ©Onallésagra tett
szert, hogy mar melléje sem rajzoljak a szentnek az alakjat. llyenek a
négy evangélista jelvényei: Ifji ember (Maté), oroszlan (Mark), aldozati
allat (Luké&cs) és sas (Janos), melyeket gyakran lathatunk egymagukbau
n szészéken alkalmazva.

Azonban a szymbolika aranybanydja, legkedvesebb s harmoniku-
sabb talaja, valosagos melegadgya a Ugmeltosrigosabb Ottdriszentseg.

Dr. Tirfenthaler Jézsef.
(Lolytntjuk.)
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Tevékeny hitélet és szent aldozas.

a a diszes oOltar tronusdn mozdulatlanul &ll6 Icgméltésagosabh
Szentségre vetem tekintetemet, hivé lelkem a kilszin alatt Krisz-
tust, az €16 Isten Fiat fodozi fel, ki tnagarél monda: «En vagyok az é16
kenyér, ki mennyb6l szallottam ald», (Jau. 6., 51.) lgen itt jelen van O,
az Elet, ki azt is mondotta: «Ha nem eszitek az ember fia, testét és nem
isszatok az 6 vérét, nem leszen élet tibennetek*. (Jan. 6., 54.) S latom a
hivek sokasadgat, kik éIni, krisztusi életet éIni akarnak, tehat sietnek al-
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ilozni. Ott latom a kis gyermeket, ki 6rommel varja a/, étel Ujabb pil-
lanatait s folyton jobbal remél, ugyancsak ott, az aldozok kozt latom az
oreget, ki az élet atélt nehéz 6radi utdn az Orok élet adojat varja mar
vigaszul szivébe, vérja, tleért
«Qlt van az élet,
Hol nincsen 1 szivnek fajdalma, keserve.
A megnyugszik a lélek*.

A kettd kozt pedig ott térdel a szentély racsozatadnal sokféle életd
ember. Belatunk-c lelk(ikbe? Teljesen csak a mindentudd Isten ismeri
6ket, mégis mivel veink nemcsak az aldoz6 asztalnal taldlkozunk, el6t-
tink sem egészen ismeretlenek. Vannak kozottik, kiken még tarsalgas
kozt is észreveheted, hogy 6k az imadsdg ajtatos lelkei; vannak, kiket
baj, szenvedés nem tor le, Kitartova tette Gket, taplalta és erGsitette az
élet kenyere; vannak olyanok is, kik lelkesek, nagy buzgalommal tore-
kednek mindig jot és jobbat cselekedni. Akadnak olyanok is, kik kez-
denek elfaradni s a faradt lélek végig jarja minden nap a maga sziik
keretl korét, ki nem mozdul a megszokottsaghdl. Tapasztalhatjuk még
azt is, hogy némelyek dolgoznak, tesznek, buzgdk akarnak lenni, de ne-
hezen tudnak kibontakozni a korilményektdl, nehezen ébrednek arra az
ontudatra, hogy 6k a korulmények rabjai.

Mindezek a hiv6k lehajtott fével Kkérik az élet Mesterét, alakitsa
bennik az igaz keresztény életet, melv tokéletesebb lesz, hogy hasonlo
legyen a mennyei Atyaéhoz. Buzgé imadsagukra, meiyet az Ur vétele-
kor s a halaadéast kovetd kérésukben terjesztenek Az elé, akit szivikbe
fogadtak, a kegyes Tanit6- és Segit6 vezeti és alakitja sziviiket az O
szentségcs Szive szerint. A kegyelem kutf6irdsa kegyelmeinek bd@ségével
arasztja el &ket.

Mindemellett azonban fontos és elkertlhetetleniil sziikséges, hogy
egyutt akarjunk munkélkodni az isteni Mesterrel. Tagranyilt lelkiszemei-
vel észreveszi a kontemplativ lélek, felismeri az elmélked6 ember, hol
és hogyan lehet és kell neki is lelki hasznara valamit tennie. A hide-
gebb és lanyhéabb is az isteni J6sag szeretetének forrosagatél folmeleg-
szik, s6t joakarattal, a szeretet viszonzasaval izzova valltalik; minta tlzes
vas melegét atveszi a langyosabb is, Ugy a szeretetet is megérzi 1 reagald
lélek.

A megkezdett lelki &talakitasnak, a fellobband lelkesedésnek utjat
allja sokszor a megszokoltsag. A lelki atalakulas munkéaval jar, az elha-
tdrozésokat tettnek kell kovetnie, a kényelemszeretet pedig kerili az
Ujabb véllalkozast, csak a régi csapasokon szeret maradni. Ezért jar sok
szent aldozés kevés haszonnal. Halaadds utan kérjuk is az Urat, hogy
segitsen meg benninket abban, amit ezentdl kiléndsen meg akarunk
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lenni; mikor pedig a cselekvésre keriilne a sor, nag) baj, Im magunk
meg sem kiséreljik az elhatarozott jot megkezdeni csak azért, mert ne
kezlinkre esik, vagy nem is szoktuk a szokatlant megtenni. Talan sok-
szor bantja a legszentebb, legtisztdbb liarAny vételekor az &ldozol, hogy
a szennyes, szivet-lclkcl mocskold sajtot partolta elhatdrozza magat,
hogy ezentdl ezt nem teszi, tlc a szok&s hatalmanal fogva megint csak
tlri, olvassa pértolja azt.

A benniinket korllvevd korilmények kénnyen befolyasoljak akara-
tunkat, ami nagyrészt onnan ered, hogy gondolatainkat, vilagnézetiinket
hozzaszahjnk ahhoz a kis kérh6z, melyben mindennap éliink s azt hisz-
szlik, hogy szikkeret( kis vilagunkon Kkivil nincs mas eszme szamunkra,
nincs tehat, mit keressiink. Van-e hatalmasabb eszkdz e korlatok szét
zUzésara,- az Imiben szabadsadg, e legszebb isteni adomany békoinak fel-
torésére, mint épen az liucharisfia. Isten jén hozzam a szent aldozéaskor,
az egyszer( kilszinek alatt a végtelen, korlatlan, fiiggetlen Wr, ki azért
szall hozzam, hogy kiszabaditson, fdolemeljen Kislelkflségemhdl. ha ra
gondolok, ki van bennem a szent 4&ldozas utdn, eszembe jut tanitésa,
evangéliuma, folismerem eszméit, terveit, parancsait. O hatalmas, segit,
hogy még jobban behatoljak a legszebb, magasztos gondolatokba; de
. ez a fo: Vele kell tandcskoznom, hogy mi ezélszerii, mi valosithatd
meg az én életemben; — mit cselekedjem Uram? Ila belattam, mit
kell tennem, kérem erddet, kegyelmedet, hogy a te eszméidet, terveidet
megtegyem, | atom azt a sok aldozd!, akik anyagi javakkal bévelkednek,
megjelennek az Ur asztalanal, hogy a lelki javakat, a kegyelmeket is
megnyerjék, de sokszor kiérzem sziikkebl(liségukct, nem dolgoznak a
szent aldozas utan az Urral egyiitt, nem tesznek tervei szerint. | atom,
hogy anyagi javaikat tovabbra sem bocséjtjak rendelkezésére az Ut nagy
gondolatainak; adoméanyt adnak, hogy ne mondja ro6luk senki, hogy
nem adnak, — de azt is célszer(itlentl, inkdbb o6tletszerlien. | mellett a
kutholikiis intézmények snjnélatraméilé szegénységben teng6dnek. Oh,
Krisztus! tanitsd meg O6ket bdlcsen cselekedni, krisztusi gondolatokkal
lelt életet élni.

Az életlink tokéletesitésére a szent elmélkedésben nyeriink gondo-
latokat, ébresztiink j6 indulatokat, inditjuk akaratunkat, de az OlItaii-
sze.ntség vételével, tlikor az Klet kenyerét vessziik magunkhoz, kell,
hogy Krisztus nagy gondolatait, terveit a mi életlinkbe, a gyakorlati
tevékeny hitéletbe bevigyik. igy lesz az Cucharistia nemcsak reményink
és vigaszunk, hanem életiink és 6romink.

Nim/>/> N&andor.
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Cornm Sanclissimo. Elmélkedések a valosadgos isteni jelenlét felett,
az oltarszekrény el6tt. Irta Mother Mary Loyola. Angolb6l forditotta
Ozv. baré Vay Dénesné. 118 oldal. Budapest, 1010. Ara 1*60 K

Mary Loyola anya neve ismerfs az eucharisticus irodalomban.
Szebbnél szebb &ldozasi elmélkedéseket irt, melyeket franciara is lefor-
ditottak (L'accueil. Méditations eucharistiques. Paris, 1911. 388 oldal).
A szentirasi qundolatok, evangéliumi részletek gazdag keretében vezeti
a lelket az Elet forrasahoz. Igazi eucharisticus tankdnyv. Nagy koszonet
Vay Dénesné baronénak, hogy Mary Loyola anya 0j konyvet, ezeket a
csodas elmélkedéseket oly szép forditasban, gordillékeny stilusban nydjtja.
Forditdsa olyan tokéletes és a %;(ondolatok magyarra atiltetése annyira
sikerlt, hogy eészre sem vesszik, hogy nem az eredetit olvassuk. Az
Oltariszentseg mélységes szeretete hatja at az elmélkedéseket, melyek sok
oktatast is nyudjtanak. A buzg6 lélek szeretete Uj szarnyalast kap, atudatlan
lélek b6sé%/(|es tanitast, a kozombds l1élek Gj lendlletet. Tiz, szcretctldngolas,
hitvallas. Minden kéz nylljon e szép konyvecske utan. Dr. Wtfber Pal.

Vak katona alma. Neéré baratnje. Ifjusagi szinmivek. Irta: Szent-
mihalyi Jozsef. Ara 1 korona. A szerzd ezen Ujabb két ifjusagi darabjan
is atcsillog az ifjusagnak és a lelkes, tiszta kereszténységnek szeretete. Szep
magyar stilusban, keresetlen és kerek formaban tarja elénk mondani-
valojat. Pedig sokat mond. Féleg az els6 darabban alig van jelenet,
ahol ne oktatna, meg ne penditene egy Uj eszmét, ne ostorozna vala-
mely tarsadalmi betegséget. Felvonulnak el6ttiink a pélinka, a szocializ-
mus, a piperéskedés, a jO és rossz Ujsdgok; az asszonyi h(tlenség rut-
saga; a mozi és a rossz darabok; a leha és cifralkodd, hil eés lusta,
szuléket nem tisztel6, manik(ir6zott keziiket munkatél félté leanyok. Az
egészen atszovOdik a rokkant katona Gjraéledése, ki megtalalja helyét az
eletben s az egyhaz és tarsadalom hasznos taé;ja lesz. — A masik darab
eseménye Ner0 csaszar, a nagy (ldozés idejeben torténik. Az els6
keresztények erds és szeretd ragaszkodasa Krisztushoz bizonyéara fel-
emeld hatassal lesz az olvaso- va?y néz6kozonségre. A7h. oldalon azon-
ban van egy téves sz0: avérnélkili® helyett «vérontasnélkili» Irand6.—
E két szindarabot melegen és szeretettel ajanljuk nemcsak az ifjusagnak
el6éadasra, hanem mindenkinek olvasasra, hogy az itt hangoztatott esz-
mék mindnyajunké legyenek. Kaphato a Megvaltorol nevezett kedves néve-
reknél, Ersekljvar, Simor-intézet. F.J.
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BUDAPEST, IV. kertlet, Vaci-utca 41. szdm
a legjobb hirnévnek 6rvend6 és legrégibb
egyhézi szerek, ruhdk, zaszlok stb. gyaéra.
E Arjegyzék kivanatra ingyen és bérmentve. Telefon 107 34. E

R
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Budapesti Orsz&gos kozpont.
Januér 14-4n az Oltéregyesulet
koz0s istentisztelete: 8 orakor szent-
mise ko0z6s szentdldozassal; d. u.
»/<6-kor szentbeszéd és Unnepélyes
aldas.

Januar 15-an valasztmanyi (lés
d. u. 4 orakor.
Januar 22-an terjeszt6ndi lés

d. u. 4 orakor.

Januar 21-tOl 2S-i<r engesztel6
kilenced az Orékimadas-templom-
ban: minden nap 9 Orakor szent-
mise énekkel, d. u. '-l6-kor sz.eiit-
boszéd és Unnepélyes A&ldas. Tartja
egy Jézustarsasagi Atya.

Lelkigyakorlatok februar &s mar-
dus hdnapokban: felir. 4-t61 Il-ig
este 8 orakor a Szt. Anna kongre-
gacio, felir. 21-t6l 2i-ig az Oltar-
egycsiilct valasztmanya és a Ke-
resztény Anyak kongregéacidja.

lebr. 2S-t6l mérc. 4-ig a Virgo
Rcparatrix ~ kongregécié Il. cso-
portja.

Mérc 8-t6l Il-ig a Hét fajdal mii
Sz(iz kongregacioja.

Marc. 16-t6l 1S-ig a Virgo Re-
paratrix kongregéacio Ill. csoportja.

Marc. 18-t6l 2ihi-ig este 8 ora
kor az Oltarcgyesiilcl nyilvanos
lelkigyakorlatai az Orokimadas-

tcmploniban.

Vélasztmanyi lés.
A budapesti orszagos kozponti

Oltaregyesilet valasztmanya dec
ho il-én tartotta havi valas/imanvi

UrokimAdas. 17
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filését. Jelen voltak: dr.
Janos udvari plébanos, itgyvezet6-
igazgatd, Ozv. oigrof Iallavicini
Edéné eln6knd, a Maria-Rcparatrix
zérda fénokn6je, mint tarsclnikné
Kiss Aladarné alelnikn8, a zarda-
titkarn6, mint jegyz6konyvvezetd,
herceg  llohcnlohe  Klodvigné,
Koécsy Jénosné, l'elmayer Vilma
v. t. és Horvath Rezs6 szerkesztd,
lelkész.

A valasztmanyi Ulés Istenben el-
hunyt apostoli kiralyunk kegycle-
tes emlékezetével vette kezdetét.

EIndkl6 Ugyvezet6-igazgatd em-
lekbcszédében ezeket mondotta:
Osztoztunk az orszagos gyaszban,
templomunkban Unnepélyes requie-
mek tartattak, kell azonban, hogy
jegyz6konyviinkben is nyoma le-
gyen ama kegyeletnek, mellyel az
Oltaregyestulet elhunyt apostoli ki
ralyuuk irant viseltetett. Halaval
kell leborulmmk a isteni Gond-
viselés el6tt, mely (=t kirallya tette
és atyankka és vezérlinkké Kisze-
melte. Az <>életében és uralkoda-
saban nem lehet Isten aldasat nem.
latnunk.

Szellemi erejének hosszt élete
fogytaig birtokdban maradt és utolso
Oraiban is klasszikus peldajat szol-
galtatta a munkassagnak és kolt
lességtudasnak. Utolsé szavai ezek
voltak: Holnap félnégykor felkelek.

A sorscsapasokat hitbdl taplal-
koz6 csodalatos leiki erbvel és
energiaval viselte el. Hittel és nagy

|

Mészaros
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lelki 6rommel jarult betegdgyan a
szentségekhez.

Az Orokimadas-templomhoz. ma-
radand6 emlékek flzik. A templom
nagy marvanyoltara az O fejedelmi
ajdndéka. A Reparatrix-zarda kert-
jét udvari kertésze tervezte. Ilalank
cs aldoé iméadsagunk kisérik Ot az
orokkévalésagba. Emléke e falak
kozt éIni fog mindenkoron.

A vélasztmény az emlékbeszédct
jegyz6kdnyvbe véteti.

Ugyvezet6 igazgaté udvozli a
valasztményi tagok sordban herceg
Ilohcnlohe Klodvignét — és Kécsy
Jatiosné Urndt arra kéri, viseltessék
a budapesti kozponti Oltaregye-
sulet irdnt azzal a hajlanddsaggal
és szeretettel, melyet évek sordn a
besztercebanyai Oltaregyesulet irant
tanusitott.

Dr. Mészaros Janos javasolja, te-
gyen a valasztmany az Oltaregye-
sulét munkéassagarol félévenként,
nevezetesen januarban és junius-
ban Oeminenciajanak jelentést, az
Oltaregyestlet hédborus tevekeny-
ségérdl pedig az elmult két esz-
tend6rél oOsszefoglald jelentésben
szamoljon be. A vélasztméany e ja-
vaslatot magééva teszi.

A bazar dec. hé 4-t6l 10-ig ma-
radt nyitva; a bazar jovedelme
5500 koronét tesz Ki.

Egy katona a olasz harctérrél
Orokimadas-imakonyvet kért. A va-
lasztméany tagjai egymas kozt gy(j-
tést rendeztek és az imakdényv 4ra
egy-kettére a z6ld asztalon fekdiidt.

A nagyméltésadgu plspoki kar az
Orokimadas és Jézusom Orémom

|. szam.

lapokat az egyhazmegyei korleve-
lekben készséggel ajanlotta.
Albrecht kir. herceg a kdzponti
Oltaregyesiiletnek 400 koronét ado -
ményozott, ami hodolattcljcs ko-
szonettel vételik tudomasul.
EInokld Ugyvezetd igazgatd be-
mutatja az engesztel6 Kkilenced
programmjat és a lelkigyakorlatok
sorrendjét. A targysorozat ezzel ki-
mcriletvén, az (lés véget ért.

Bazar.

Ilelek Ota lazas készilédés el6zte
meg a budapesti orszagos kdzponti
Oltaregyesulet jotékonycélu Kkaréa-
csonyi vasarjat. A bazar anyaga az
Oltaregyesiilet hazanak foldszintjén,
a folyoson és nagyteremben nyert
elhelyezést. A bazéar nagy érdekld-
dés kozott december 4-én nyilt meg
és nagy kozonséget vonzott az ol-
taregylcti haz falai kozé. Az érdek-
I6dés december 8-an és 10-én a
maximumra emelkedett. Es a ko-
z0nség a csillogd jatékszerek, kegy-
targyak, ruhadk, mikulas- és kara-
csonyi ajandékok bajos kaleidosz-
képjaban nem csupan gyonyorko-
dott, hanem el&szeretettel véasarolt
is. Mindenki érezte, hogy tiszteletre-
mélté hazafias torekvéseket tamo-
gat, amid6n véasarol. A bazar jove-
delme 5500 K-t tesz Kki.

A Méria-Reparatrix-zarda az in-
venciozus rendezésben, az (rasszo-
nyok és urlednyok az elarusftashban
6nmagukat multak feldl.

Az darusitdshan  segédkeztek:
ozv. 6rgrof Pallavicini Edéné, bard
Révay Simonué, Rcincr Irma arnd,
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Esterhdzy Maria hercegnd, Sker-
lecz Cara barén6, Majlath Mariette
és Etelka grofnék, Zichy Marié
Eugenie grofnd, Zichy Lidia gréfnd,
Kiszcly Hanna, Latinovich Flora,
Gorgey Ferike, Lofflcr Erzsébet és
Irén, Lyubitratich L.olly, Haasz
Emilia, Lnbienska Kocsin gréfné,
Emlch Hedvig, Balld Gyodrgyike és
Margit,'Lntnniczer Magda és Banglia
Guszti.

A bazart kovetkezd el6kel&ségek
latogattak: grof Mikesjanos megyés-
puspdk, dr. Mészaros Janos m. Kir.
udv. plébanos, dr. Szuchy Béla p.
kamarés, dr. Pataky Arnold egye-
temi tanar, dr. Giesswein Sandor
kanonok, orszaggy. képvisel6, her-
ceg llohenlohe Klodvigné, grof
Majlath Gézané, grof Zichy Lidia,
grof Karolyi Gyuléné, grof Cseko-
nics Endrénc, grof Csekonics Endre,
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Lujza grofné, dr. Kiss Aladarné,
baré Hauptstuinmer Lip6tné, baré
Skerlecz  Kaérolyné, Forster Kal-
méannd, Navay Kalmanné, Felmayer
Vilma, 1lleinrich Ferencné, baro
Orosdy Fulépné, Kraemer Gézané
és mas el6kel6ségek.

A barstaszari Oltarcgyesiilet aldo-
zatkészsége.

A barstaszari Oltaregyesiilet No-
votny Janos esp. plébanos buzgdl-
kodasanak eredménye gyanant O50
koronat kildott a kozponti Oltér-
egyesililet cimére és ezen &sszeg-
nek egyharmadat az erdélyi temp-
lomok szerelvényeinek potlaséara,
egyharmadéat az Oltaregyesulet hadi-
korhazanak és egyharmadat a tabori
oltdrkazettdk koltségeire szanta. E
nemes tett és A&ldozatkészség On-

grof Apponyi Séandorué, Czirdky magat dicséri.

A budapesti Orszagos Kozponti Oltaregyesiilct 1910. évben
elhunyt tagjai:

Bazs6 Erzsébet — Bodony, Baligacs Anna, Buriiren Rozalia — Lendva-
véséarhely, b/lv. Béres Istvanné Alsovarad, Bognar Janos&é, Batori Anna —
Gyongyodspatak, Barta Ambrus Karancssag, Baracska Erzsébet Muzsla,
Bubcnk6 Maria — Felsotclckes, Barskisfalud, Lcviczky Ignac, Allady Pal, Pasztics
Orban — Barstaszar, Csilla Maria — Talloés, Cnka Rozalia — Lendvavasarhely,
Csontos Veronika — Egeresei), Csut Ambros Anna - Kecskevarbok, Csicrngi Dianis
Maria — Bozok, Csiszek Maria — Orl6, Cséplé Anna — Ujfehértd, Diksz Anna,
Oruba Teréz — Budapest, Dcgdn Anna — Bossa, Darabos Magdolna, Darabos
Erzsébet - Lendvavasarhely, Dovics Maria Ujfchértd, Dozman Ro6za —
Nemesvita, Elun Erzsébet — Alag, Fejes Rozalia - Bodony, Ferinczek Magdolna,
Fehér Margit, Franké Pal — Felsdbagyon, Failer Maria —Nénietajvar, Friahl Fai
Budapest, Krizsan Istvan, Krizsan Janosaé Fclsépetény, Friscli Julianna,
Fekete Emercncia — Mariaféld, Gali Cecillé — Recsk, tombécz Maria — Goncz,
*Magdolna, Gerencsér Terézia Lendvavasarhely, Gecricli Julianna* - Balaton-
Ederics. Morvatli Gyérgy — Tarkany, todos Julis — Karancssag, Gosztola Bor-

2*
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bala, Grcgoretz Maria  Budapest, Gmnpcrtzné iMaria - -Muzsla, Gcefiny Istvanna -
Budapest, Horvath Gydrgyin; Nagytarknny, Hennaim Terézia, Horvath Hona,
Horvath Anna - Leillvavasarhely, Heged(s Léaszl6 Szajol, Hauke Terézia
Budapest, Kiss Katalin Métraderecske, Kes6é Erzsébet Pobcdény, Krecsé
.Mihdly — Pesssc, Kovacs Magdolna — Lendvavasarhely, Kamasz Lazar Anna
Alsolegénd, Kacséra Valencsat Maria Hozok, Kamasz Matyas - Litva, Kopcr-
niczki Lajos  Fels6sipek, Kruzsits Istvan— Ungad, Kun Mihaly - Kurittyanka,
Krizsan Istvan — Romhany, Koder Erzsébet Rakamaz, Korzenszky Antal,
Kflnsztncr Janosné  Budapest, Laczi Katalin - Leillvavasarhely, Lajki Balazs—
Szajol, Nikolovics Katalin — Pobcdény, Mitosinka Erzsébet - Pobcdény, Matejkin
Méarton — Litvar, Monis-Seben Katalin Ungad, Molnar Maria Tarnaméra,
Mizerdk Erzsébet Dovény, Molnar Gyoérgy Békéscsaba, Maté Rozalia —
Etes, Molio! Andras — Rakamaz, Szolcsanszky J., Szolcsanszky Istvan — Malonya,
Nagy Péter — Budapest, Oratics Anna Barcs, Patak Zsuzsanna Felso-
Nyéarad, Partizer Vilma- Rakamaz, Pograu Janos Pobcdény, Pcczel Jozsef
Peczeli Katalin — Lendvavasarhely, Pasziczky Monika  Gyongydspatak, Polcnyi
Karolyné, Poscli Istvdimé— Budapest, Ribar Karolin — Budapest, Ritlop Maria
Lendvavasarhely, SzegessJdnos — Pobcdény, Soos Karoly, Szarni Maria, Stréuyi
Méaria Lendvavasarhely, Sut6t Erzsébet Egeresein, Seben Gybérgy — Ungad,
Szcdmak Dianisz Katalin — Bozok, Spitz Teréz Budapest, Suiliéi Terézia
Bussa, Szarka Erzsébet — O-Pécska, Sirké Borbala  Sagujfalu, Szakacs Piroska
Karancssag, Szabé Teréz, Schekel Terézia Németajvar, Szokacs Kendclin
Budapest, Koncscl Pcter, Vodny Mihaly, Bclka Imre, Belka L6rinc— Szelepcsény,
Turszky Maria — Vamosmikola, Torma Jdzsef, Torma Istvan, Tom6 Terézia.
Técser Borbéala, Torma Rozéalia, Torma Verona — Lendvavasarhely, Toth Erzsé-
bet — Gyodngyobdspatak, Tucsek Maria — Barcs, Tyukody Pcrenc — Rakamaz,

Vidra Jézsef — Vamosmikola, Urban J4dauos - Bessoc, Varga Pal — Lendva-
vasarhely, Varkonyi Roézai, Veress Anna — Ujfehértd, Vér llona, Vormindl
Ferenc - - Budapest, Zam Rozalia — Parad, Kovéacs Berta, Kleinar Szludenyf

Déra, Zahorszky Jézsef, Kutyka Ubriii Franciska, Kramar Istvan, Széndssy
Gyorgy — Zsitvaujfalu, Bosnydk Erzsébet - Ronaszék, Glockcr Nandor — Buda-
pest, Jurics Maria Szentmiklés, Juhasz Julianna — Tarnaméra, 6zv. Szlavik
Jozsefné — Budapest, 6zv. Sclnniedt 1.4szibné — Budapest, Zwirnet Ferencué
Budapest.

A budapesti kdzponti Oltaregyesilet valasztmanya.

igazgatd: Kantor Karoly prelatus, apat-kanonok Esztergom; Ugyve-
zetd igazgatd: dr. Mészéros Janos c-. és Kir. udvari es varplébanos; clndkno :
orgrof  Pallavicini  Edéne, 1. kerllet, Var, Vcrbficzy-u. 23. szam alatt ;
tarselnoknd : Marié de Jcrusalem anya, fénoknd, I1X., UllGi-Ut 75. sz. ; masod-
clnokno: Kiss Aladamé, VIIL, Muzeum-kor(it 41. sz.; valasztméanyi tagok:
grof Almassy Dénesné, IX., Erkel-u. 15. sz. ; 6zv. dr. Bangha Istvadnnd, Nyitra :
Ozv. Bruzer Alihalyné, Vili., Kercpesi-Ut 28. sz.; Czirdky Lujza gréfné,- IV., Fcren-
ciek-tere 9. ; Czirdky-Almassy Erzsébet grofné, IV., Vaci-u. 48. sz.; Fcliérvary



Celesztin, Vili., RokkSzilard-u. 22.; Felmayer Vilma, VIII., Baross-u. -14. sz. ;
Uhiczy Ula. V., Sas-utca 1l. sz. ; Gy6ry Teréz gréfné, 1V., Szép-u. 4. sz. ; Ozv.
Hciurich Ferencné, VII1., Ullgi-Gt 32 a ; 6zv. grof Korniss Miklosaé, V1II., Baross-
utca 10. sz. ; 6zv. Navay Kalmanna, I., Istenhegyi-@t 40. sz. ; baré Orosdy P'Gl6pné,
V1., Danijanich-u. 12.; Palffy Anna grofné, Vili., Eszterhazy-u. 44. sz.; ozv.
Reviczky Gaborné, Esztergom ; Szogyény-Marich Julia. Székesfehérvar, Kégl-u.
14. sz. ; Térok Mcrtnin gréfné, Szobranc ; 6zv. bard Vécscy Jdozsefné, Vili., Rokk
Szilard-u. 24. sz.; Vécsey Eszter barond, VIII., Rokk Szilard-u. 24. sz. ; Zichy
Lujza grofnd, Pécs; Kocsy Janosné, 1X.. Ulh i-iit 59. sz.

A budapesti kdzponti Oltaregyestlet terjesztonoi.

Az |. keriletben : Barcsa Andrasaé, Abc! Jen6-ti. 13. ; Karks Malvin, Tigris-
utca 2. sz.; Lorenz Adél, Palota-tér ; Aliské Jozsefné, Arpad-u. 13. sz. ; dzv. baro
Skerlecz Karolyné, Skerlecz Casa barond, Uri-ii. 64.sz.; Szab6 Lajosné, Fehérvari-ut
6. sz.; 6zv. Zubriczky Jo6zsefné, Naphegy-tt. 1 sz.; Kantor Vilma, Kantor
Erzsi, Pauler-u. 2. sz.; Hcckelsmiller Gizella, Kaszin6-u. 2. sz.; Paycr Istvanna,
Naphegy-u. 13. sz.; Galffy Gizella, Pauler-utca 11. sz.

A 11 keriletben : Blaskovics lda, Oszlop-u. 23.; Gervay Lujza Eréd-u. 4. ;
dr. Jambrikovics Laszlédé, Ybl Miklés-tér 5. sz.; Knapp Konstancia, Toldy
Ferenc-u. 30. sz. ; Lutter Nandorné, FoO-u. 42. sz. ; Rosner Ferencné, Ybl Miklos-
tér 2. sz. ; Balonyi llona, Nyul-ntca 8. sz. ; Révay Olga, 11, Batthyany-u. 2. sz.
Turossy Anna, Il.. Ostrom-utca 20.

A V. kerlletben: Fintn R6za, Veres Palné-u. 27. sz. ; Fischer Réza Vacl-tt.
67. sz. ; Hellebronth Berta, Kiralyi Pal-u. 4. sz.; Novak Martonué, Ferencick-tere
2. sz. ; Tausch Mentin, Borz-u. 1. sz.

Az V. Kkeruletben; 6zv. Aigner Gyulané, Rudolf-rakparl 9. sz. ; 1llamov
Jozsefné, Dorottya-u. 1. sz.; Papp Janosné, Arpad-u. G sz. ; Perczel Crescence,
V., Vécsey-u. 5. sz.

A VI. keriletben: Kraenier Gézatié, Rakéczi-ut 10. sz. ; 0zv. Lafranké
Janosné, Erzsébet-kdnU 5S. sz.; Horvath Vilmosné, Dessewffy-ulc* 35.

A VII. Kerlletben: iiarer Gyulané, Bajza-u. 14. sz. ; Kluzatsck Rczsoné,
\ drosmarty-u. 10. sz. ; Madaras Jozsefné, Rakodczi-ut 53. sz.; Steiner Martonn4,
F.gressy-ut 96. sz. ; Peterdy Alice, Kiraly-u. 102. sz.

A Vili. keriletben: baré Barkdczy llona, Sandor-u. 27. sz.; 6zv. Banyai
Mikldsaé, Jozsef-it. 20. sz. ; grof Batthyany Tivndariié, Moranszky-u. 24. sz. ;
0zv. Goszlhonyi Kalmaimé, Jézsef-u. 63. sz. ; Hermami Lé&szloné, Német-n. 37. sz. ;
Ozv. Hoffmann Todorné, Ataria-u. 22. sz. ; Holzscliuh Lajosné, Baross-u. 59. sz.
Jungmayer Milidlyné, Nagytemplom-utca 31. sz. ; Kvassay Jcn6né, Rokk Szilard-
utca 41. sz.; 6zv. Lafrankd Karolyné, Ataria-u. 21. sz. ; Mumiaim Alexandra,
Horanszky-u. 28. sz.; RoOzsay Valéria, Sandor-u. 23. sz. ; grof Serényi Istvanna,
jSzontkiralyi-u. 1G sz. ; 0zv. Sticpck Palné, Jazmin-u. 9. sz. ; Tihanyi Béladé,
Szentkirdlyi-u. Il. sz. ; lladsz Emilia, Véaci-u. 79. sz. ; grof Zichy Livia Kilara,
Scitovszky-tér 2. sz. ; Eberling J6zsefné, Ull6i-Gt 66. sz. ; Varady Elekné, Szigony-
utca 16. sz. ; Szilagyi Lajosné, Orczy-ut 10. sz., Molnar Gyoérgyné, Jézsef-u. 23. sz.;
Kornuith Gizella, Rakoczi-ut 4—5.



A IX. keriiletben : Csclcy Jozseféné, UllGi-iit 79. iz. ; Kcmenes Janosné,
Mcstcr-u. 3. sz. ; grof Kejjluvich Miktosné, Erkel-n. 15. sz.; Pcsthy Arpadné,
BakocMi. 8. sz. ; Rabolt .Margit, OllGi-at 9. sz.; Kégl Gizella, Ullgi-ut 85. sz. ;
Rtnnpler Gézané, CII6i-iil 85. sz.; 6zv. Marchan Janosné, Ranolder-u. 23. sz.;
Hofer Perencné, IX. Ullgi-tU. 101. sz.; Mr6 Révay Simonna, Rakos-utcn 5.;
iizv. Weisz Gyulané, Uliukal 101

A X. keriletben : Ilerfort Irén, |'tlzér-u. 34. sz. ; .Mltsko Fi: un ité, Szapuiy-
utca 34. sz.; lLocwcl Maliid, X., Onody-u. 5. sz.

TARTALOM : IV. Karoly - IWxmandim Az ir év hajnalan, — Dr Weébtr Pal: téi/,
immar 25. 1917. ;nunnr 25. — Nnsvtik J6zsef: Az evangélium vildga. — Szerd&fi
ének. Dr Tleftiithnler JSaef: A keresztény szyrobotika. — Knapp Nandor:
Tevékeny hitélet és szent &ldozés.- Irodalom. — Oltaregyleti élet.— A budapesti

Orsz. Kozp. Oltaregyesiilct J¥Iti. évben clhunyl tagjai. - A budapesti Koz|jonti
Oltaregyiesillel valasztmanya. - A budapesti Kozp. Ollaregycsidcl terjesztondi. —
Kimutatas.

Peleifis szerkeszt6: Horvath Rezsi*.

A budapesti orsz. kézp. Oltaregycsuld irodajaban

(IX. Kér., OllGi-uil 77. szam) kaphato:

I. Feln6ttek részére: II. Gyermekek részére:
Orokimadas folyoirat el()'fizetés egy Jézusom Orémom fol>dirat eléfizetés
.......... 4.- egy évre |I.-
« * elgy ev|99|da|ny —35 » » vcg)es példany  -.00
« «  teljes utob?)o g-_ Jézusom Orémom : u.d.6uyv borkotes,
- - regepbr o nranw. jxtrn. 4.—
Oltarégyesuleti Utmutaté ... . 180 « » c b()’rk..irényv. 350
S cherkouyv #PWBTM I.60 » e VOr. va 2
a ve ..o — Kls Oroklmadas ImakSnyv. Irta:
> felvetell flzet... —
érem czilslIsivilrliwi 2%\,1 Tieiep.Ihaier J. oo . —80
« aluminiumbol .10 Eﬁgr: QL;tlslrorg1 Sz6v. érem szalag nélkiil _10
A budape_s}i kozp. Qltéhrnegy. felszaza- o gyermekeknek szalaggalg —40
_d,ns_ tf!rupe{e P S I— v ifjak és leanyoknak szalaggal —50
Litania és aldas (latin 5/6véggel)... —jtfi  Felajanlo ima Jézus Szentseges Szive-
Az Oliariszentség. Ir'r : Reviczky A.  -50 hez. ™ —03
Az P.uchariSzUa zenéje. Irta: Papai aldas Ievelezolap, darabonklnt —.04
rosy D. .. — ™ ~ . 2— n .a « 100 d'i) 3.—

Stepb.aneum nyomda r. ¢ lhutapcster, Vili., Szeutliir.i vi-tlea 28.



